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Karl, gårdsgutt på Syversens gård

Christian Hermansen, landhandler

Laura Hermansen, landhandlerens kone
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Selma, Astris datter

Ingrid, datter av en tysk soldat, pleiedatter hos familien Sand

Fru Lund, bygdas lærerinne

Jakob Roth, jøde som har kommet tilbake fra konsen trasjonsleir i Tyskland

Frank Gran, bygdas nye doktor

Torgeir, nazist på Aursmoen, Elsa og Oskars halvbror

Kasper Lysgård, Torgeirs far


Slik sluttet forrige bok, En uhyggelig hendelse:

Elsa nikket, men kjente seg noe ille til mote. Det han sa, var jo sant, men det føltes likevel som Dagfinn Teige forsøkte å få henne på parti mot ektemannen.

– Jeg må nesten komme meg inn med dette, sa hun unnskyldende og begynte å trekke mot huset.

I det samme snublet hun i en av steinhellene som lå rundt tørkesnoren. Lukas hadde lagt dem ut for at det skulle være lettere for henne å stå på, men i løpet av vinteren hadde et par av dem blitt vinglete.

Hun mistet taket i den store kurven, og da hun forsøkte å få tak i den igjen, slik at ikke alle de nyvaskede klærne skulle havne på bakken, skled hun. Det var så vidt hun ikke falt så lang hun var, men plutselig kjente hun et par hender omkring livet.

– Du må passe deg, fru Syversen! Er man for ivrig i arbeidet, kan det fort resultere i et brukket ben! Han holdt fremdeles rundt henne.

Hun strøk bort noen hårstrå som hadde forvillet seg løs fra hårtoppen.

– Takk, sa hun og lo litt oppgitt. – Det var klønete av meg.

– Forkleet ditt løsnet visst, sa han. – La meg ordne det. Uten å vente på svar gikk han i gang med å knytte båndene på forkleet fast igjen bak på ryggen hennes.

I det samme hørtes et brøl. – Din forbannede …!

Elsa så opp, og hjertet stanset nærmest i brystet da hun fikk øye på ektemannen. Han kom stormende mot dem med et vilt uttrykk i ansiktet og den store sleggen hevet til slag.


1

Sør-Aurdal, mai 1948

Ektemannen brølte høyt, men det var blikket hans som skremte Elsa mest. Det var så svart av hat at hun nesten ikke kjente ham igjen.

Et øyeblikk trodde hun at han faktisk ville gå til angrep på Dagfinn Teige med sleggen, men han stanset opp et par meter unna.

– Ha deg til helvete vekk fra Elsa!

– Men faen, da! Har du blitt helt forrykt? utbrøt Dagfinn Teige sint. – Jeg hjalp henne jo bare!

– Ha! Jeg så deg nok og hva du prøvde på. Jeg kjenner deg! Du hjelper ingen! Lukas gjorde en truende bevegelse med sleggen, og den andre rygget bakover.

– Nå er det nok! Elsa hadde først blitt stående lamslått over ektemannens oppførsel, men nå hadde hun klart å samle seg litt. Hun gikk bort til Lukas. – Legg fra deg den slegga! Dagfinn Teige hjalp meg bare da jeg skled. Han gjorde ikke noe galt.

Med en lyd som mest minnet om et knurr, lot han sleggen falle til marken. – Det tror jeg mitt om.

– Ja, og når du har gjort deg opp en mening om noe, er det jo sånn, kommenterte Dagfinn syrlig.

Elsa rakk ikke engang å snu seg mot Dagfinn Teige, før Lukas stormet forbi henne og dro til den andre mannen med knyttneven.

– Lukas! Slutt! Elsa ble både redd og fortvilet. Hadde ektemannen blitt gal? Dette lignet ikke Lukas, som ellers var så rolig og sindig.

Dagfinn Teige blødde fra leppen, men summet seg raskt etter slaget. Han kroket seg sammen, som om han gjorde seg klar til å forsvare seg mot flere angrep. De to mennene ble stående overfor hverandre med hevede knyttnever og kamplyst i blikket.

Ragnhild kom springende til. Hun gispet og kastet et forskrekket blikk på moren.

Elsa grep henne i armen da Dagfinn Teige brått dro til Lukas. Slaget etterlot seg et stort og rødt merke på bondens kinn.

Med et brøl kastet Lukas seg fremover. Han slo armene omkring livet på den andre og rev ham over ende.

Nå var det bonden som hadde overtaket. Dagfinn Teige forsøkte å vri seg unna, men det gikk ikke. Lukas ble sittende over ham med et ben på hver side av brystet hans. Han hevet knyttneven til slag.

– Mamma! Du må gjøre noe! sa Ragnhild fortvilet.

– Lukas! Stopp! Med en gang! ropte Elsa høyt og kastet seg frem mot de to mennene. Hun grep tak i ektemannens høyre arm og holdt den fast så godt hun kunne.

– Lukas! skrek hun. – Nå holder det!

Han dro til seg armen med en brå bevegelse. – Ha deg vekk, Elsa!

Elsa var redd Lukas kunne komme til å skade Dagfinn Teige alvorlig. – Vær så snill, tryglet hun fortvilet. – La ham være! For min skyld!

Endelig så han ut til å høre henne. Han reiste seg og sendte mannen på bakken et foraktelig blikk. – Se til å ha deg vekk fra gården min, og ikke så mye som våg å tenke på å komme hit igjen!

Deretter snudde han seg bort, og trampet mot huset.

Da døren smalt igjen bak ham, ble det helt stille på tunet.

– Skal jeg hjelpe deg? Ragnhild rakte frem hånden mot mannen på bakken.

– Nei, svarte han. – Det går bra. Han kom seg på bena og strøk seg over kjeven. Blodet rant fra både nesen og leppen.

– Kom inn, så skal du få stelt deg litt, sa Elsa. Hun kunne ikke godt la ham gå av gårde slik.

Dagfinn Teige ristet på hodet. – Jeg tror ikke det er så lurt.

Elsa måtte gi ham rett. Lukas kunne komme til å miste besinnelsen igjen. Hun så på datteren. – Kan du være så snill å løpe inn etter en fuktig klut?

Ragnhild nikket og forsvant straks inn.

– Dette … forstår jeg ikke så mye av, sa Elsa. Hun var usikker på om hun skulle be om unnskyldning på vegne av ektemannen. Selv om hun fant oppførselen hans utilbørlig, kjentes det likevel illojalt. Derfor unnlot hun å si noe som helst, og snart vendte Ragnhild tilbake.

Teige takket og strøk seg forsiktig under nesen og på haken med kluten. Den ble farget rød av blodet hans.

– Ja, da er det vel best jeg går …

Han rakte henne kluten. Elsa tok taust imot og nikket.

Dagfinn Teige snudde seg og gikk. Ragnhild og Elsa ble stående og se på at han forlot tunet med kurs mot veien.

– Hva i all verden var det som skjedde? spurte Ragnhild lavt og sendte moren et undrende blikk.

– Jeg vet ærlig talt ikke, svarte hun med et sukk. – Jeg skal snakke med Lukas.

Hun skjønte at ektemannens reaksjon måtte ha sammenheng med det som hadde skjedd mellom ham og Dagfinn Teige for mange år siden. Elsa visste ikke nøyaktig hva det var, men at det måtte være svært alvorlig, var hun ikke det minste i tvil om. Ikke etter dette.

– Det er nok best. Jeg skal la dere være i fred, sa Ragnhild og gikk opp mot nyhuset.

Elsa tok med seg kurven med tøyet og gikk mot kjøkkendøren.

Inne i huset var det stille.

Hun fant ektemannen på kontoret. – Lukas, sa hun. – Hva var det som gikk av deg?

– Jeg vil ikke snakke om det, svarte han tvert.

– Ikke snakke om det? Vi må jo det, når du skambanker en gjest!

– Han er ikke velkommen som gjest her på gården, freste Lukas. – Det er det lenge siden han har vært, og han kommer aldri til å bli det igjen! Ha det helt klart for deg!

– Men … dette skjønner jeg ingenting av. Du skremte meg faktisk. Jeg synes at jeg fortjener å få vite hva alt dette dreier seg om.

– Jeg mente selvfølgelig ikke at du skulle bli skremt, sa han og strøk en hånd gjennom håret. – Du vet ikke hva han har gjort! Han slapp pusten tungt ut. – Jeg må nesten få litt tid for meg selv, og så skal jeg heller fortelle deg mer senere.

Hun skjønte at hun ikke kom noen vei. Med et oppgitt sukk gikk hun ut i gangen igjen og lukket døren bak seg. Heldigvis virket ektemannen roligere nå, men det som hadde hendt, hadde virkelig sjokkert henne.

Ragnhild kom ned på gården en liten stund senere. Hun håpet moren og Lukas hadde fått snakket ut nå, for hun syntes ikke hun kunne bli sittende uvirksom oppe i nyhuset lenger.

Onkelen hadde sendt henne en bok og noen penger i forsinket fødselsdagspresang, men selv om boken var spennende nok, kunne hun ikke få seg til å sitte og lese slik midt på blanke formiddagen.

– Hvordan gikk det? spurte hun moren lavt. – Fant du ut hva det dreide seg om?

Moren ristet på hodet. – Han var ikke klar for å prate om det ennå.

De holdt på med forskjellige gjøremål, og snart kom Trygve og Karl hjem. Da de spurte etter Syversen, fortalte moren dem om slåsskampen. De ble forskrekket og syntes også det virket merkelig, og Trygve forsvant opp til faren.

Fru Lunds stemme kunne plutselig høres i gangen, og hun kom inn sammen med Anne.

– God dag, hilste Elsa. – Er det du som kommer? Det var lenge siden.

– Ja, jeg har hatt så mye å gjøre på skolen, forstår du. Dessuten har jeg hatt en lei forkjølelse, og det er jo ikke så hyggelig å komme på besøk da. Jeg vil helst ikke smitte noen, og her i huset er det jo spedbarn og alt. Nå er jeg imidlertid bra igjen, og derfor fulgte jeg Anne hjem, så kunne jeg veksle noen ord med dere samtidig.

Ragnhild skottet på moren. Hun visste at tankene hennes svirret rundt ektemannen og slåsskampen, men så lenge ikke Syversen ville fortelle hva det dreide seg om, var det kanskje like greit at hun fikk litt adspredelse.

– Jeg skal finne kaffekopper, sa Ragnhild, og dekket raskt på til to ved kjøkkenbordet.

– Du må sette deg sammen med oss, insisterte moren.

– Nei, jeg trenger ikke det, sa Ragnhild. – Dere har sikkert masse å snakke om.

– Jo, kom nå, og fortell om bryllupsplanene. Fru Lund trakk ut en stol til og klappet på den. – Ja, takk for invitasjonen forresten. Jeg kommer selvfølgelig.

Dermed tok Ragnhild ut en tredje kopp, og da kaffen var klar, helte hun i til dem alle sammen.

– Det er godt å se deg, sa moren til fru Lund. – Jeg har vært bekymret for at du holdt deg for deg selv fordi du var redd for mannen din. Men så har du altså bare vært litt syk.

Fru Lund nikket. – Jeg burde vel nesten tenkt meg at du bekymret deg for meg, men det er ingen fare. Jeg tror faktisk min mann har innsett at jeg ikke kommer tilbake til ham. Jeg har ikke hørt noe mer fra ham.

– Da håper vi på det, svarte moren.

– Og om han skulle gjøre som han truet med, og komme hit og fortelle alle i bygda om fortiden min, har jeg bestemt meg for å gjøre som du og Syversen sa, bare la ham gjøre det.

– Det lyder fornuftig. Det som skjedde, er veldig lenge siden, og dessuten var du jo ikke frisk da. Ingen som kjenner deg her, har noen ting å utsette på deg, og er strålende fornøyd med hvordan det går med barna på skolen. Selv om han skulle forsøke seg, vil han ikke klare å vende bygda mot deg.

Fru Lund blusset av glede over rosen, og Ragnhild sluttet seg til godordene.

– Ja, Anne har bare pene ting å si om deg, og jeg har heller ikke hørt annet fra noen.

– Det var godt å høre, sa fru Lund. – Jeg gjør nå mitt beste som lærerinne, og jeg skal innrømme at jeg trives fantastisk godt.

Akkurat det tvilte ikke Ragnhild et øyeblikk på. Fru Lund glødet når hun snakket om skolen.

I det samme kom en bil kjørende opp på tunet.

Ragnhild strakte hals og kikket ut av vinduet. Det var doktor Gran. – Kommer doktoren nå? Frøken Berg er ikke dårlig? Hun så på Elsa.

– Nei, sa Elsa, – men han sa at han gjerne ville komme innom ofte fremover. Det virker som om de daglige turene opp i rullestolen har god effekt, for frøken Berg har bedre blodtrykk og er kvikkere enn tidligere. Doktor Gran har ikke hatt slike pasienter før, og vil derfor følge godt med for å kunne lære mest mulig. Jeg får gå og ta ham imot. Hun reiste seg og gikk ut i gangen.

– Hvordan er det med deg, da, Ragnhild? sa fru Lund da de satt alene igjen. – Begynner du å bli nervøs for den store dagen?

– Litt, innrømmet Ragnhild, – eller kanskje mest spent.

Fru Lund la hånden over hennes og ga den en liten klem. – Det forstår jeg selvfølgelig, men ett er i hvert fall sikkert, og det er at du får deg en virkelig flott ektemann. Du vil bli svært lykkelig med ham.

– Det vet jeg at jeg blir, svarte Ragnhild.

– Og så hørte jeg at moren din syr kjole til deg? Den blir nok vakker.

– Ja, det blir virkelig en drømmekjole, sa Ragnhild oppriktig. Så fortalte hun at hun hadde funnet et bilde i et blad som moren sydde etter. Hun lot være å nevne at hun hadde fått stoffet av Hermansen, for hun var ikke sikker på om landhandleren ønsket at det skulle bli snakket om det.

– Så flink moren din er! Ja, er det egentlig den ting den damen ikke kan?

Ragnhild tenkte seg om et øyeblikk. – Nei, faktisk ikke.

De lo litt.

– Ja, se her er det muntert! Doktor Gran kom inn sammen med Elsa. Selv om ordene var spøkefulle, var oppsynet hans like alvorlig som bestandig.

– Ja, ønsker du en kopp selv, kanskje? Ragnhild var raskt på bena.

– Ja takk, men bare en halv kopp, svarte han. – Så kan jeg drikke den inne hos frøken Berg mens jeg snakker med henne.

Ragnhild laget i stand til ham, og så gikk han inn til den pensjonerte lærerinnen.

Etter hvert begynte fru Lund å gjøre seg klar til å gå. Hun sto med kåpen på og hadde hatten i hånden da doktoren kom ut.

– Dette er veldig gledelig, sa han. – Frøken Berg er bedre enn på svært lenge. Vi har blitt enige om at hun kan komme opp av sengen et par ganger daglig fremover, men bare en liten stund hver gang. Jeg skulle gjerne blitt her og sagt det til Johanna selv, men jeg har en avtale nede på doktorkontoret. Kan dere si det til henne når hun kommer?

– Selvfølgelig.

Han kastet et blikk på fru Lund. – Om du skal dra nå, kan du gjerne få skyss nedover?

Fru Lund ble visst noe overrumplet av tilbudet, for hun stotret litt. – Ja takk, det vil være fint.

De to ble fulgt ut, og Elsa og fru Lund klemte hverandre, før bygdas nye lærerinne steg inn i bilen.

– Så gledelig at frøken Berg er i så god form, utbrøt Ragnhild. – Jeg må inn og snakke med henne.

– Gjør det, du, svarte moren. – Jeg tror jeg gjør et nytt forsøk på å få min mann i tale.

Elsa forsvant straks inn, og Ragnhild så etter henne. Under fru Lunds besøk hadde hun virket mindre betenkt, men det var tydeligvis bare på overflaten.

Frøken Berg lyste opp da Ragnhild kikket inn til henne.

– Går det bra med deg i dag? spurte hun.

– Ja … litt støl … Den gamle smilte skjevt. – Kanskje … ikke så … merkelig …

– Nei, det er vel kanskje å regne med når man brått kommer opp av sengen etter så lang tid, sa Ragnhild. – Det er nok ikke farlig.

– Det er … det ikke.

Ragnhild satte seg på sengekanten hennes og fikk øye på et ark, som lå på dynen. – Har du fått brev? spurte hun.

– Ja … fra Alf … Frøken Berg satte opp det skjeve smilet sitt. – Han … kommer … til sommeren … Det blir … hyggelig.

– Det er jeg viss på, sa Ragnhild og mente det.

Frøken Bergs svoger hadde virkelig gjort et godt inntrykk da han var på besøk på gården tidligere, og alle hadde fått sans for den gamle, flotte mannen.

– Men skriver han noe om Svanhild? Det hadde vært frøken Bergs sorg at ikke datteren hennes ville møte henne, og Ragnhild håpet at det ville endre seg med tiden.

Smilet svant hen i den gamles ansikt. – Han … prøver … å overtale henne. Men … ikke enkelt.

Ragnhild ga frøken Bergs hånd et trøstende trykk. – Huff da, sa hun. – Men du skal se det ordner seg til slutt.

Frøken Berg nikket så vidt, men Ragnhild fikk egentlig inntrykk av at hun ikke lenger hadde så store håpet om å få møte datteren.
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